Worcester

Housing Authority

This is an important notice. Please have it translated.
Este es un aviso importante. Por favor, traduzca este documento.

Aaa i elall age el 13

Day la mét thong bao quan trong. Xin cho dwoc phién dich.

NOTICE TO RESIDENTS OF
CURTIS APARTMENTS

POWER INTERUPTIONS
Tuesday, January 28" 8:00AM to 12:00PM

Please be advised that a WHA employee and an
outside contractor will be conducting electrical shut
offs to building 16-28 as part of the Curtis
Redevelopment Phase 1. Power will be restored to
your apartment four hours after the shut off.

Please contact
Curtisredevelopment@\Worcesterha.org if you have
any questions.

We apologize for any inconvenience.
Thank you,

Housing Manager
Worcester Housing Authority

The Worcester Housing Authority provides reasonable accommodations to people with disabilities.
630A Plantation Street, Worcester, MA 01605 « (508) 635-3000 « Fax (508) 635-3186 « TTY MassRelay 711
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This is an important notice. Please have it translated.
Este es un aviso importante. Por favor, traduzca este documento.
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AVISO A LOS

RESIDENTES CURTIS

APARTAMENTOS
INTERRUPCIONES DE ELECTRICO
Martes, 28 de Enero de 8:00AM a 12:00PM

Le informamos de que un empleado de la WHA y un
contratista externo realizaran cortes eléectricos en los
edificios 16-28 como parte de la Fase 1 de la
Reurbanizacion de Curtis. La energia se restablecera
en su apartamento cuatro horas después del apagon.

Si tiene alguna duda, pongase en contacto con
Curtisredevelopment@Worcesterha.org.

Disculpe las molestias.
Gracias,

Housing Manager
Worcester Housing Authority

The Worcester Housing Authority provides reasonable accommodations to people with disabilities.
630A Plantation Street, Worcester, MA 01605 « (508) 635-3000 « Fax (508) 635-3186 « TTY MassRelay 711



